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Introduction

Les indispensables conditions préalables & 1l'exercice des droits de 1'homme
sont le maintien et le renforcement de la paix, le respect du droit des peuples
& 1l'autodétermination, la coopération pacifique entre les Etats, le respect de leur
souveraineté dés Etats et la non-ingérence dans leurs affaires intérieures.
Soucieuse d'atteindre ces objectifs, la politique de la République démocratique
allemande consiste & appliquer la Charte et les autres instruments des Nations Unies,
notamment des conventions internationales conclues dans le domaine des droits de -
1'homme.

'l. La sauvegarde et 1'application des droits de 1'homme sont un élément intégrant
de la politique de 1'Etat dans la République démocratique allemande. C'est ce qui .
ressort notamment du fait que tous les droits fondamentaux qu'énonce le Pacte
international relatif aux droits civigues et politiques et le Pacte international
relatif aux droits économiques, sociaux ot culturels sont inscrits dans la
Cons%iﬁﬁﬁionhdu pays et sont effectivement respectés dans la pratique sociale.
Cette unité des principes et de la pratique constitutionnels a ses racines dans

le régime socialiste de la société qui se caractérise par le pouvoir politique

de la classe ouvriére et de ses alliés et par la propriété sociale des moyens

de production, par le libre développement de la personnalité humaine et la parti-
cipation des citoyens & la prise des décisions relatives. d toutes les questions de
politique sociale. ' B -

-

Les droits civils et politiques rapprochés des droits économiques, sociaux
et culturels forment un tout cohdrent. Des droits sociaux et économiques fonda-
mentaux tels que le droit au travail et le droit a la sécurité sociale, que
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garantit la Constitution et qu'assure effectivement la société, sont 1'indispensable
condition préalable de l'application intégrale des droits civils et politiques.

Les fondements politiques, sociaux et économiques de la socidté socialiste
et de l'ordre ébtatique sont définis & la Partie I, articles 1 & 18 de la
Constitution de la République démocratique allemande. Ils sont & la base des
droits et devoirs fondamentaux des citoyens qu'énonce la Partie II, articles 19
& 40. C'est 1& que se trouvent les dispcsitions qui prévoient avec précision
1'ample participation des citoyens & la formation de toute la vie politique,
économique, sociale et culturelle de la société socialiste et de 1'Etat "socialiste,
qui constituent le dwoit fondamental décisif en République démocratique allemande.
I'article 20, paragraphe premier, donne 3 tous les citoyens de la République
démocratique allemande des droits et des devoirs constitutionnels égaux, sans
considération de nationalité, de race, de convictions philosophiques ou religieuses,
d'origine ou de situation sooiale.

1. Protection du droit & la vie, & la llber‘te et & la séourité de la personne ®
(art. € et 20 du Pacte)

Les principes précités sont des principes constitutionnels qui font 1'objet
d'une protection pénale (voir en particulier les articles 4, 7, 19, 30, 86 et
suivants de la Constitution et les articles 85 & 140 du Code pénal). Cela correspond
3 1'étroit rapport qu'il y a entre la nécessité de protéger la souveraineté du
pays et la paix mondiale et 1'obligation de respecter les droits de 1'homme.
Conformément aux dispositions de l'article 20 du Pacte, le Code pénal de la RDA
prévoit la protection de la paix et de la vie humaine et définit la préparation .. -
et la conduite des guerres d'agression (art. 85), la préparation et la perpé-
tration d'actes d'agression (art. 86), l'enrdlement au service militaire
1mper1a11ste (art 87), la complicité dans les actes d'oppression (art 88),
1tincitation & la guerre et la propagande en faveur de la guerre (art. 89), les:
crimes contre 1'humanité (art 91), la propagande fasciste, 1l'incitation a 1a
haine natlonale ou ra01a1e (aft 92) et les crimes de guerre (art. 9%) comme’ deé'
vactes punlssables. o SR

L'ex1stence physigue et sociale de 1'homme est protegee par le Code pénal,
qui, afin de protéger la vie humaine conformément & 1'article 6 du Pacte, considdre .
1'assassinat (art. 112) et le meurtre (art. 113) comme des actes:punissables. BEn
considérant domme des délits passibles de peine le fait d'occaslonner délibérément
ou par négligence des blessures physiques (art. 115 & 118), le viol, 1a- contrainte
et 1'abus sexuels (art 121 et 122), 1le vol, le chantage. la contrainte et la
menace (art. 126 2 1)0), le défaut d'assistance 2 autrui (art. 119) et le défaut
d'assistance & personne en danger (art. 120) le Code pénal protege 1a sante, la =
liberté, 1a dlgnlte et la securlte ‘des personnes.

2. Interdlctlon des traltements cruels, inhumaing ou dégradants et_pelnes S “.
infligées (art. 7 du Pacte) : .

Le Code pénal et le Code de procédure pénale contiennent des régles juridiques
qui garantissent la dignité et le respect de la personne humaine -conformément
aux principes constitutionnels et aux conventlons 1nternatlonales., Toute une série
de mesures concernant la responsablllte pénale, fonddes sur des constatatlons et
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des méthodes progressives et modernes, protégent le citoyen et la société contre

la criminalité et appliquent la notion d'éducation et de rééducation des délinquants
et de leur réintégration & la vie sociale. Les peines prévues & cet effet sont

les suivantes : mise en liberté surveillée, liberté surveillée au lieu du travail
réprimande publique, renvoi aux tribunaux sociaux pour examen et décision,
condamnation & 1'indemnisation (art. 23 et suivants, 28, 30 et suivants, 33, 36, 37).

L'exécution des peines d'emprisonnerent est déterminde, pour ce qui est du
‘mode d'organisation et du fond, par la nature humanitaire de 1'Etat socialiste.
L'exécution de ces peines est réglementée par la loi concernant 1l'exécution des
peines, qui prévoit notamment 1'obligation de se conformer & la Justice, au respect
de la .dignité de la personne humaine et de la 1égalité (art. 2 et 3) méme quand
un détenu purge sa peine en prison.

Il ne peut &tre appliqué de mesures disciplinaires ou de mesures de sécurité
autres que celles que prévoit ladite loi (art. 4). Les droits et les devoirs
des condamnés sont définis dans un chapitre distinct (chap. IV).

3. Protection contre les immixtions arbitraires ou illégaleg dans la vie privée
(art. 17 du Pacte)

En faisant de la violation de domicile, de la viclation de la correspondance,
de 1l'insulte et de la diffamation et de l'insulte pour des raisons lides & la
nationalité ou & la race (art. 133 & 140) des délits punissables, le Code pénal
agsure la protection juridique de la vie privée, de la famille, du foyer, de la
correspondance, de 1'honneur et de la réputation.

En outre, le droit civil offre un complément de protection juridique. I1
convient de signaler 3 cet égard les articles 16 et 7 du Code civil qui établigsent
le droit de tout citoyen au respect de sa personnalité et de son honneur, de son
renom, de sa position, de son nom, de ses droits d'auteur, de ses brevets
d'invention, -etc.sy -6t lui assurent une protection juridique dans les. conditions
précisées & 1l'article 327. La protection juridique accordée par les tribunaux
en application de 1'article 2 du Code de procédure civile s'étend aussi aux
ressortissants d'autres Etats et aux apatrides en vertu de 1l'article 181.

Ta loi sur le travail, la loi sur ls séecurité du travail, la loi sur les

agsurances sociales précisent le droit fondamental au travail que proclame la
Constitution.

4. Protection des minorités ethniques et linguistiques (art. 27 du Pacte)

Les Sorabes (Serbes de Imsace) sont la seule minorité nationale en République
démocratique allemande., Ils constituent une minorité ethnique et linguistigue. Il
n'existe pas de minorité religieuse.

Depuis la création de la République démocratique allemande, 1'Etat des ouvriers
et des agriculteurs estime que son principal devoir vis-a-vis des Sorabes est
d'agsurer a cette minorité la pleine égalité. Ce souci trouve son expression
concrete dans la Constitution et les lois de la République démocratique allemande.

14 encore s'applique le principe énoncé a l'article 20 de la Constitution qui

établit la pleine égalité de tous les citoyens. Ce droit fondamental est developpe

&4 1'article 40 : "Les citoyens de la République démocratique allemende de nationalité
sorabe ont le droit de conserver leur langue maternelle et de développer leur culture.
L'exercice de ce droit est encouragé par 1'Etat."
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5 Bgalité devant la loi, droit sans discrimination 3 une égale protection de
la loi (article 26 du Pacte)

En vertu de l'article 19 (paragraphe 1) de la Constitution, 1‘Etat garanti’t
3 tous les citoyens l'exercice de leurs droits et, par conséquent, l'application
du principe de 1'égalité devant la loi et d'une égale protection de la loi. "1!'Etat",
poursuit ltarticle "garantit la 1égalité socialiste et la sécurité juridique". Le
principe de 1'égalité devant la loi et d'une égale protection de la loi sans
discrimination est inscrit & L'article 20. i

Ue principe est développé dans la loi sur llorganisation judiciaire dans le =
Code pénal et dans le Code de procédure pénale, ainsi que dans le Code civil, le-
Code du travail, le Code de la famille, le Code de procédure civile et d'autres lois.

L'article 8 de la loi sur l'organisation judiciaire stipule que -

"L1égalité des citoyens devant la loi et les tribunaux est garantie, sans
considération de nationalité, de race, de conv1ctlons philosophiques et religieuses
ou de p081tlon soclale "o - :

Le Code pénal ajoute un autre principe dans son article 5 : "La loi et la
juridiction pénales garantissent 1'égalité devant la Loi en tant que principe
fondamental de la justic socialiste. Nul ne peut faire 1ltobjet de poursuites
judiciaires ni se trouver:désavantagé 2 cause de sa nationalité, de sa race,'de
ses croyances, de son 1deoloole ou de son: appartenance & une classe ou & une.
couche sociale." :

Ltarticle 5 du code de procédure pénale stipule, sous le titre "Egalité des
citoyens devant la loi" que : "les dispositions de la présente loi valent également
pour tous les citoyens, quelles que soient les inculpations dont ils font 1l'objet”.

6. Garantie de la protection juridigue par 1'autoritd compétente (article 2, para-
sraphe 3 du Pacte)

Le régime socialiste et 1'Etat socialiste sont la base du rigoureux respect
et de l'application intégrale de la 1légalité. Cela tient & la nature et au carac-
tére mémes du régime socialiste, car démocratie et justice sociale y sont impli-~
cites, Les garanties sont de nature politique, économique, idéologiques et
judiciaire. L'ensemble des garanties d!'égalité gqu'énonce le droit se présentent sous
maintes formes diverses :

1. Contrdle par 1'Etat et la société du respect de la Loi (article 87 de la -
Constitution). Ce contrble s'exerce 2 1'échelon des pouvoirs publlos, des
entreprises et des organés exécutifs dés organisations sociales et au moyen
d'organes de contrBle spéciaux, en particulier 1'1nspectlon des ouvriers
et paysans;

2;L"L‘adm1nlstratlon de la justice, en particulier la juridiction des tribunaux,
et la surveillance de la 1dgalité par le Parquet (articles 90 & 102 de la '
Constitution);

N

3+. Le recours juridique que les citoyens peuvent former en cas d'atteinte & leurs
., droits, que cette atteinte soit le fait d'autres citoyens ou d'organes ou

"d'entreprises d'Etat (requdtes, actions en justice, voies de reoours)
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La loi sur les pétitions publiques, la loi sur la responsabilité de 1'Etat
ainsi que d'autres instruments juridigques (par exemple, le code pénal)”déstinés'é
assurer la protection juridigue, scrvent & appliquer ces garanties 1égales,

Te Garantles légales pour les personnes soumises & une détention préventive ou
purgeant une peine de prison {Articles 9 et 10 du Pacte).

Lz détention préventive est conditionnée par 1l'existence de circonstances
donnant lieu de soupgonner fortement qu'un suspect ou une personne inculpde a.
commis un d81it et que llarrestation est fondée en droit (article 122 du code de
procédure pénale). La détention préventive ne peut-8tre ordonnée gque par un
tribunal, lequel est tenu de préciser le motif de l'arrestation (article 100, para-
graphe:.l. de la Constitution; article 6, paraﬂraphe 3 et article 124 du code de
procédure pénale). Aprdés avoir entendu le prévenu, le procureur public et les
organes chargés de l'instruction sont également tenus de prendre les mesures
nécessalres pour la garde des mineurs et des persomnes & charge ¢t pour protéger
les biens et le domicile de 1'inculpé (article 129 du code de procédure pénal). ,
L'article 126 du code de procédure pénale stipule que tout détenu en prison préven-
tive doit &tre traduit immédiatement devant un juge pour instruction, qu'il doit
&tre informé des motifs de son arrestation et avisé de son droit de recours. Toute
personne arrétée a le droit de porter plainte contre l'dmission du mandat d'arrét,
Méme si 1'inculpé ne porte pas plainte, le procureur public et, aprés la mise en
accusation, le tribunal,doivent exaniner droffice & tout moment si les conditions
qui justifiaient la détention préventive sont toujours réunies (article 100, para-
graphe 2 de la Constltuulon, article 131 & 133 du code de procédure penale)

En appllcatloa de 1'article 130 du code de procédure péna 1e, 1es_prevenus
doivent et:e séparés des condamnés ot s'il stagit de jcunes prévenus, des adultes,

La Loi sur ltexécution des peines définit 1'objet et les modalités de 1'exécution -
des peines comportant emprisonnement. Elle insiste sur l'amendement des condamnés
par le moyen d'un travail utile & la société. Ainsi, le droit au travall garanti pax
la Constitution est assuré. également pendant une peine d'emprlsonnement (artlole 2)

Cet amendement comprend aussi 1l'éducation civigue, 1lfobscrvation de 1'ordre .
el de la-discipline, 1l'enseignement général, la formation professionnelle, ainsi
P s > [+ b p b
que des activités culturelles et sportives (article 5).

Il importe tout particulidrement que l'exdcution des peines de prison soilt
étroitement lide & la réintégration des détenus 3 la vie sociale (VOlr par exemple
les articles 2, 12, 20, 23, 30 et 56).

Les peines d'emprisonnement prononcées 2 1'ézard de jeunes gens sont exécutées
dans des établissements pénitenciaires spéciaux, afin que la persomnalité des
Jeunes se développe d'une manidre favorable et qu'ils soient encouragés & se
conduire par la suite en personncs responsables et & participer activement & la
vie sociale, Cela est conforme aux objectifs de la politique du pays concerhant
la jeunesse.

Dans les établissements pénitenciaires réservés aux jeunes gens, le droit
& la formation professionnelle est assuré, ainsi que l'cnseignement professionnel
obligatoire et la continuation de l'enseignement général (artlcTGS 8, 18, 39 ¢t 40
de la loi sur l'exécution des peines).

1
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8. Bealité des citoyens devant les tribunaux, droit gu'a chacun & ce gue sa
cause soit entendue publiguement, présompbion d'innocence; droit de défense
(article 14 du Pacte).

Le principe de 1'égalité des citoyens devant Tesg tribunaux, ainsi que de
1'égalité devant la loi, sont inscrits & 1'article 8 de la loi d!organisation
Judiciaire conformément & l'article 20 dc la Constitution de la République démo- ‘
cratique allemande.

L'administration de la justice est exclusivement exercée par lesg bribunaux
"que fixe la loi (article ler de la loi d'organisation judiciaire). Les tribunaux
d'exception sont interdits (article 101 de la Constitution). Les juges, les jurés
et les membres des tribunaux sociaux sont élus ot sont indépendants dans leur
administration de la justice., Ils ne sont 1iés que par la Constitution, les lois
et autres réglements (article 96 de la Constitution et article 5 de la loi d'organi-
sation judiciaire). Cette dernidre loi dispose gue les audiences sont publiques '
(article 10), D'autres réglements gorantissent formellement le droit de déposer au
tribunal ainsi que le droit de défense (article 102 de la Constitution, article 13
de la loi d'organisation judiciairc, article 4 du code pénal, articles 61 & 68 du
code de procédure pénale). :

Le principe de la présomption d'innocence, qui interdit de considérer un
citoyen comme coupable avant que sa culpabilité ait &té prouvée et Stablie sans
aucun doute possible par une décision valide et & 1l'issue dfun procds en bonne
et due forme, est un principe important de 1'administration pénale dans la
République démocratique allemande (article 4 du code pénal, article 6 du code de -
procédure pénale). Les tribunaux, les procureurs ct les organes chargés de
1'instruction doivent faire la preuve de llaccusation. I1 leur appartient d!'établir
tous les faits & charge ou & décharge nécessaires pour sbatuer sur la culpabilité
(article 22 du code de procédure pénale).

9., Droit de libre circulation et Iiberté qu'a chacun de guitter son pays ou diy
revenir (Article 12 du Pacte)

La liberté de circulation est garantic par l'article 32 de la Constitution. Cet ‘
article donne & tout citoyen de la République démocratique allemande le droit de
circuler librement sur le territoire de 1'Etat de la Républigue démocratique
allemande, La Constitution souligne expressément que ce droit ne peut &tre limité’
que par des lols applicables & tous les citoyens. La liberté de circulation garantic
& tous les citoyens comprend en particulier le droit de choisir librement sa rési-
dence permanente ou temporaire. La liberté de circulation garantie dans le cadre
des lois cn vertu de l'article 32 de la Constitution peut 8tre limitée par la loi
dans certaines conditions que spécifie la loi dans 1'intér&t de la société et des i
citoyens, en particulier pour assurer la sécurité et protéger la s=7id des cltoyens, —
Par exemple, llassignation & w»ésidence peut &tre imposde par une décision d'un
tribunal & titre de complément de peine dans les cas prévus par la loi (Article 51 - v
du code pénal),

Le franchissement des frontieres, la sortie et l'entrde des persomnes, ainsi
que les foirmalités de douane et de change sont réglcmenﬁég conformément aux
principes du droit international et & 1'usage international, dans des dispositions
spéciales, notamment la loi sur les passeports et la loi sur les douanes et le
change de la République démocratigue allemande. ' '

__—
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10. ProtectLon de la famille par la société et 1'Etat; égalité des droits des époux
au regard du marlage2 durant le mariage et lors de sa dissolution (Artlcle 23
du Pacte)

‘ L'artlcle 38 de la Comstitution de la République démocratigue allemande est
ainsi congu : "Le mariage, la famille et la maternité sont sous la protection
spéciale de 1'Etat. Tout citoyen de la République démocratique allemande a le dr01t

N que son mariage et sa famille soient respectés, protégés et favorisés". :

L'égalité des droits de l'homme et de la femme dans le mariage est inscrite aux
articles 20 et 38 de la Constitution. Les époux ont les mémes droits en ce qui
concerne le choix de leur nom de famille, la décision des affaires conjugales, leur
représentation mutuelle, le régime matrimonigl, la conduite du ménage, la responsa-
bilité mutuelle en ce qui concerne l'entretien, 1'éducation et la représentation
des enfants et en cas de dissolution du marlage. Le Code de la famille contient des
dispositions détaillées concernant le droit gu'a chague époux de demander le dlvorce

. et au partage 3 égalité de la communauté conjugale concernant les possibilités
d'une obligation mutuelle d'assurer l'entretien de 1l'autre en cas de nécessité et
concernant des possibilités égales pour la femme et le mari d'obtenir le droit
d'élever. leur enfant ou leurs enfants aprés le divorce. Le Code garantit la
protection des enfants en cas de dissolution du mariage. En application de
1'article 25 du Code de la famille, la garde des enfants mineurs est confiée a
celui des époux qui est le mieux qualifié pour élever les enfants étant donné les
circonstances existant au moment du divorce et leur évolution prévisible. Les faits
qui entrent en ligne de compte & cet égard sont 1l'influence éducative que les
parents exergaient sur leurs enfants, leur aptitude & élever leurs enfants,’
1'attacliement des enfants & 1'un des époux, les perspectives futures des époux
divorcés et les circonstances qui ont abouti au divorce.

11. Protection de 1l'enfance et statut des mineurs (article 24 du Pacte)

La protection des mineurs repose sur les dispositions de la Constitution de
la République démocratique allemande. L'article 20 (par. 3) stipule par exemple
que : "Les jeunes gens sont spécialement encouragés dans leur développement social
et professionnel. Ils ont toute possibilité de participer effectlvement au

‘ developpement de 1l'ordre socialiste de la soc:lete"

L'artlcle 25 stipule, dans son paragraphe 4, que le cycle décennal d'études
secondaires générales est obligatoire et prescrit que tous les jeunes gens ont le
droit et le devoir d'apprendre un métier. L'enseignement est gratuit conformément
aux principes sociaux, les jeunes ont droit & des allocations pour leur formation
ainsi qu'a la gratuité des livres et du matériel scolaires. La promotion et le
développement, 1'éducation et la formation des jeunes sont 1l'objet de lois agussi
essentielles que la Loi sur le systéme d'enseignement socialiste intégré et la. Loi
sur la jeunesse.

Le Code pénal contient des dispositions qui visent spécialement & protéger les
enfants et les jeunes et le Décret sur la protection de l'enfance et de la jeunesse
a le méme but. La Loi sur 1'&tat civil- ‘correspond aux prescriptions de l'article 24
(par. 2) du Pacte, selon lesquelles tout enfant doit &tre enregistré immédiatement
aprés sa naissance (articles 12 sqg.) et avoir un nom (articles 40 sqq).

I1 va de soi que tout enfant a le droit d'acquérir la nationalité de la -
République démocratique allemande conformément sux dispositions légales (axrticles 4,
5 et 6 de la Loi sur la citoyenneté).
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12. Droit 3 la liberté de pensée, de conscience et de religion - Article 18 du Pacte

Ltarticle 20 de la Constitution garantit 1d Tiberté de conscience et la liberté
de croyance. Le droit d'avoir des croyances religieuses et de prendre part i des
activités religieuses est assuré dans le cadre de la liberté de religion 3
1l'article 39. o ‘

Sl decoule de ce prln01pe constluutlr“nel que nul ne peut Btre privilégié ou S
désavantagé en raison de sex croyances réligieuses. En complément de ces disposi-
tions, le droit pénal prevowt également la protection de la liberté de religion-et
de la llberte de paxtlclper a ‘des act1v1tes rellgleuses (a*tlcie 133 du Code’ penal)

13. Jﬁfoit é la liberté dfépinion ét d'eXpression (article 19 du Pacte)

Le. paragrapbe premlev de l'artlcle 27 de 1o Constitution accorde & tout citoyen
le droit d'exprimer librement et publiquement ces opinions et contient en outre des
dlSpOSltlons fondamentales contre toute restriction de ce droit ou toute atteinte
&4 ce droit, . Le droit a la 11berte d'Oplnlon et d'expression ne saurait &tre _
assujetti 3 restrictions du fait de relations de service ou d'emploi. Nul ne peut
8tre ddsavantagé dans 1'exercice de ce .droit. De la sorte, la Constitution donne
4 tout citoyen le droit d'exprimer ses opinions en public conformément aux principes
de la Constitution. Ta Constitution et 1'ordre juridique protégent amplement ce
droit fondamental. '

Conformément & lfarticle 20 du Pacte, toute manifestation de haine religieuse,
raciale ou nationale, toute propagande militariste ou toute propagande belliciste
sont des délits punis par le droit pénal (article 6, paragraphe 5 de la Constitution
et articles 89 et 92 du Code pénal).

Etroitement liée au droit & la liberté d'opinion et d'expres31on, la llberte
de la presse, de la radio et de 1la télévision est garantie & T'article 27,
paragraphe 2 de la Constitution.

14. Droit de réunion pacifique (article 21 du Pacte)

L'article 28 de la Constitution recomnait & tous les citoyens le droit de se
réunir pacifiquement conformément aux principes et aux buts d= la Constitution.
La Constitution favorise 1l'exercice de ce wroit fondamental par la disposition du
paragraphe 2 de son article 28 qui dispose que 1'utilisation des moyens matériels ..
nécessaires au libre exercice de ce droit, des bAtiments d'assemblée, des. rues et
des places pouxr les rassemblements et les manlfestatlons, des atellers d'lmprlmerle
et des moyens de communication est garantle. '

15. Droit 3 la liberté d'association (artiéle.ZZ‘du Pacte)

L'article 29 de la Constitution accorde 3 tous les citoyens le droit d'asso-
ciation pour protéger leurs intéréts conformément zux buts et principes de la
Constitution, par l’actlon commune au sein de partis politiques, d'organlsatlons
sociales, d'associations et de groupements. Alns1, la Constitution garantlt la. - .
liberté d'association de fagon trés ample. : B

I1 existe cing partis politiques et un grand nombre d'organisations démocra-
tiques et sociales dans la République démocratique allemande.
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Les syndicats, dont les adhérents sont au nombre de 8 millions, sont la plus
grande organisation dé-la'classe ouvridre qui jouit des droits étendus de co-
détermination dans le gouvernement, 1'économie et la société selon les prescriptions
de la Constitution. : R B ‘

Pour favorlser le droit qu'ont les citoyens de protéger leurs 1nterets par
1'action communie au sein d'associations conformes aux principes et aux buts de la
Constitution, un c¢3cret concernant la fondation et 1l'activits des associations
a été promulgue en 1975.

16. Dr01t deAprendregpart 3 la condulte des affaires publlgues,'dlrectement ou’ par
1'entremise de représentants librement choisis (article 25 du Pacte)

Tout citoyen a le droit de participer & la conduite des affaires politiques,
dconomiques, sociales et culturelles de la communauté socialiste et de 1'Etat
socialiste (article 21 de la Constitution). Ce droit fondamental global et important
développe et appligue le principe constitutionnel primordial en vertu duquel la
totalité du pouvoir politigue est exercée par les travailleurs. Il est garanti
par le fait que les citoyens élisent démocratiquement tous les organes exécutifs
et prennent part & leurs activités, qu'ils participent & la planification et a la
direction de la vie politique et économique et peuvent exercer des fonctions
publiques. Les citoyens peuvent demander aux organes représentatifs élus, aux
députéds, aux directeurs des organes de 1'Etat et des organes économiques de rendre
compte de leur action.

Les citoyens ont le droit d'exprimer leur volonté par voie de plébiscite
(article 21 de la Constitution).

Les organes représentatifs &lus sont les organes suprémes du pouv01r dans leurs
circonscriptions respectives (article 5 de la Constitution).

Conformément & l'article 22 de la Constitution et & la loi électorale, qui est
fondée sur les dispositions correspondantes de la Constitution, les citoyens élisent
la Chambre du peuple et les organes représentatifs locaux pour cing ans au cours
d'élections générales libres et égales au scrutin secret.

Les candidats & la Chambre du peuple. aux assemblées de comtés, aux assemblées
de districts, aux conseils municipaux, aw. assemblées de bourg et de village sont
désignds par les partis politiques et les organisations populaires. Ils peuvent
se grouper sur une liste commune de candidats du Front national de la Républigue
démocratique allemande (article 16 de la loi &lectorale).

Les membres de la Chambre du peuple s'efforcent de faire participer les citoyens
a 1'élaboration et & 1l'application des lois, avec le concours des comités du Front
national de la République démocratique allemande, des organisations populaires et
des organes de 1'Etat. Ils se tiennent en contact étroit avec leurs électeurs et
ont le devoir de tenir compte de leurs propositions, suggestions et critiques et
de veiller & ce qu'elles soient dfiment prises en considération. Tous les députés
de la Chambre du peuple ont le droit de poser des questions au Conseil des ministres
ou & n'importe lequel de ses membres. Tous les organes gouvernementaux et
économiques sont tenus d'aider les députés dans 1'exercice de leurs fonctions.

L'active participation des citoyens & 1'administration de la justice fait partie
du droit fondamental qu'a chacun de participer & la conduite démocratique des
affaires publiques et & la formation des conditions politiques et sociales.
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Ce droit est garanti par des jurés qui ont le méme statut que les magistrats R
de profession, par .les membres des tribunaux.sociaux, les procureurs et-les-
defenseurs sociaux et grice a la partlclpatlon aux procés de representants des.
équipes de travail. S

I1 existe également un grand nombre d'institutions sociales:qui permettent :
aux citoyens de prendre part au gouvernement dans les domaines de 1'educatlon,
de la culture et de 1'économie. : : A Lo >

Le droit constitutionnel fondamental qu'la tout citoyen d'exercer librement
et sans restriction son droit de vote, de codétermination et de participation
4 la conduite des affalres publiques est protege egalement par 1e ‘droit pénal -
(&rticles 210, 211, 214 du Code pénal).




CCPR/C/1/Add.13
page 11

Annexe

L01s mentlonnees dans le rapport

' 1. Constitution de la Republlque democrathue allemande, du 6 avril 1968
modifide par la loi portant amendement de- la Constitution de la’ Republlque
democrathue allemande du 7 octobre 1974 (Gesetzblatt I, No 47, p. 432)

Ladi" G

24 Ioi sur l'organlsatlon 3ud101a1re de la ‘République démocratique allemande,
du 27 septembre 1974 - loi sur la constitution des tribunaux (Gesetzblatt’ I,
No 48, p. 487) et loi sur les tribunaux sociaux du 11 juin 1968
(Gesetzblatt I No 11, p. 229)

3. Loi sur le traltement des petltlons publlques - loi sur les petltlons publiques -
du 19 Juin 1974 (Gesetzblatt I, No 26, p. 461).

' 4. Toisur lc-s élections aux organes representatlf s Jocaux dans la Republlque
democrathue allemande ~ loi électorale - du 24 Juln 1976 (Gesetzblatt I
No 22, p. 301).

5. Code pénal de la République- democrathue allemande du 12 janvier 1968
(Gesetzblatt I, No 1, p. 1) modifié le 19 décembre 1974 (Gesetzblatt I, 1975,
No 3, p. 14) et modlfle par la loi portant amendement des dlsposn.tlons penales
et des dispositions relatives 'a ‘la procédure pénale (deuxitme loi sur la -
mcdlflgatlon des dispositions pénales) du 7 avril 1977 (Gesetzblatt I, No 10,
p. 100

6. Code de procédure pénale de la République démocratique allemande du :
12 janvier 1968 (Gesetzblatt I, No 2, p. 49), modifié le 19 décembre 1974
(Gesetzblatt I, 1975, No 4, p+ 62) et modifié par la loi portant amendemént
“des’ dispositions pénales et des dispositions relatives & la procédure pénale
gdeux1eme loi sur la modification des dispositions pénales) du 7 avril 1977

Gesetzblatt I, No 10, p. 100).

T. Loi sur 1la relnsertlon des condamnés dans la société, -du 7 avril- 1977,
' loi de réinsertion, (Gesetzblatt I, No 10, p. 98), loi sur l'exécution
‘des peines privatives de liberté du 7 avril 1977 - loi sur l'executlon B
des peines (Gesetzblatt I, No 11, p. 109).

8. Code de la famille de la République démocratique allemande, du 20 décembre 1965
(Gesetzblatt I, 1966, No 1, p. 1).

9. Code civil de la République démocratique allemande, du 19 juin 1975
(Gesetzblatt I, No 27, p. 465).

10. ILoi sur la procédure Judiciaire en droit civil, droit de la famille et droit
du travail (code de procédure civi]s), du 19 juin 1975 (Gesetzblatt I,

No 29, p. 533).

» v » L]

11. Loi sur la responsabilité de 1'Etat du 12 mai 1969 (Gesetzblatt I, No 5, p. 34).
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12. Code du travail de la Republlque démocratique allemande du 12 avril 1961 .
(Gesetzblatt I, No 5, p. 27) modifié le 23 novembre 1966 (Gesetzblatt I, No 15,
p. 127), et modlfle par la loi portant amendement de la reglementatlonﬂlegale_p
du 26 mai 1967 (Gesetzblatt I, No 9, p. 89), loi introductive au code pénal ’
et au code de procédure penale de la République démocratique allemande
du 12 janvier 1968 (Gesetzblatt I, No 4, p. 97). ‘

-,

Loi sur les “~1bunaux sociaux de la lepubllque democrat .que allemande
du. 1L juin 1968 (Gesetzolauu I, No 11, p. 229) et loi sur la jeunesse
.de la:République democrathue allemande du 28 janvier 1974 (Gesetzblatt I

No 5, p. 45).

Projet de code du travail du 21 Janv1er 1977 (Journal "Trlbuene“, No 15
du 21 janvier 1977, ocumentat1on). ’ :

13. Ioi sur les affaires relatives 3 l'etat civil (101 sur 1'état civil)
du 16 novembre 1956 {Gesetzblatt I, No 105, p. 1283) modifiée par la loi - .
portant amendement de la loi sur l'etat civil du 13 octobre 1966 S
(Gesetzblatt I, No 13, p. 87). :

14. TLoi sur les passeports de la République démocratique allemande,
du 15 septembre 1954 (Gesetzblatt I No 81, p. 786).

15. Loi sur:la. cltoyennete de la Republlque -démocratique allemande,
. du 20 février 1967 - loi sur la citoyénneté - (Gesetzblatt I, Wo 2, p. 3)

16. Ioi sur le systéme d'enseignement 3001allste intégré du 25 fevrler 1965
(Gesetzblatt T, No 6, p- 83). _

17. Loi suxr la partlclpatlon des jeunes & la formation de la société socialiste
avancée et leur promotion générale dans la République demoorathue allemande
(loi sur la jeunesse) du 28 janvier 1974 (Gesetzblatt I, No 5, p. 45 $qQ. ).

18. Décret sur la fondation et les activités des associations, du 6 novembre 1975
(Gesetzblatt I, No 44, D. 723) e ‘

19. Décret sur lz protection de l'enfance et de la jeunesse (Gesetzblatt IT, 1969,
No 32, p. 219). .
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